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ARGOMENTO.

Inwgﬁitasi di Ginevra degli Almieri Antonie
Rondinelli, non poté a verun patio ottenerla dal
padre di leiy al quale piacque piurrosto di dat=
la a Francesco Agolanti; famigiie tutte distin=
‘te per nobiltd . Se cio dispiacesse al Rondinelli,
non & da dire , ma mnon dispracque meno alla
Ginevra , la quale niente concorse col gemio &
tal matrimonio . O fosse dungue lo struggerss
per quesia passione mon soddisfatia , ovvero le
isteriche affeziont , o altro qualungue male, 1l
fatto fu,-che dopo essere stata in guells dispta=
cente unione per amni quatiro , sorpreso da im=
pensato accidente , e rimasta senza polso e Sen=
za alcun segno di vila, fu creduta morta, e
come tale sepolta in wn tumulo di sva famiglia
sul cimiterio del Duomo ‘presso al campanile.
Restata finaimente nella notte susscguente all'in=
terramento libera la donna, o algranto riavula
dal grave swo -assopimento , $i accorse di quel,
che era successo di lei , ‘e perd volto I'antnio &
sortrarsi da quel miserabil lusgo , meglio che
poté si disvuise le mant, ed 1 piedi, ed arram=
picandosi , scli la piccola scala della scpoltura
tlluminata da qualche raggio di luna ; e dato
di cozzo alie lapiday se ne wscl fuora . Quindi
per la pil corta via,y cioé per quella , che ra=
s.nta ia Campagna deélla Miserscordia 5 e che
por prese il nome deida Morte o della Morta
da questo caso, se ne ando a ‘casa del mariio
che risponden sulla piazza; ma non essendo ri=
cevuta da lut, che dalla floca wvoce, ¢ dalla
bianca veste la credette uno spettro, s incemi=
nd alla casa di Adelia Aimicri sua sorella, che
A 2 ab/




abitava m mercato vecchio dietro 5. Andrea, e
oi a qu:lla d'un vecchio suo zio i viciao,
d’ onde cbbe riperutamenteda stessa ripulsa . St
sovvenne allora d:/l' amato sko Rondinelit , che
di lei non erasi mai dimenticata, e da lut por=
tatasi il meglio che poté , ne fu ben'gnamente
accolta ristorata e fattasi sposa  frnalmente
per la morte seguita di Francesco di lei inarifo.
Fin qui il charissimo Prepesto Pier Jacovo La=
stri nel suo Osservatore Fiorentino Edizione
Fiorentina 1777.

Su tale fondamento il Signor Foppa lavord
il presente compumimento 5 ove la necessitd dt
tradurre nel dialetto Naerolitano la parte del
servo Paolmo per lo imimitab le attore~Signor
Casaccia , ha dovuto esigere qualch: cambiamei=
to melle frasi, essondose, amchs per servire al

costume , sciolti in prosa i cosi deiti recitarivia

i

"L Musica & del Maestro Signsor
Giuseppe Farinelli.

Primo Violino
Il Sig. Emmanucle Giuliani,

Architetto , Inventore , e Pittore
delle Decorazioal
Il Sig. Vincenzo Sacchetti.

Macchinisti
1 Sig. Vincenzo, e &ennare
\
Conca .

Inventori , e Direttoii del Vestiario
I Sigg. Tommaso Novi per gl
abiti da uomo , e Filippo Gio-
vinetti per quelli da donna,

A3 ATe




“ATTORI.

GINEVRA DEGLI ALMIERI.

Signora Fabbré .
FRANCESCO AGOLANTI di lei marito.
} Signor Remorink «
! ADELIA sorella di Ginevra,

Siguora de Bernardis.

( ANTONIO RONDINELLIF.
wl Signor Rubini,
i PAOLINO servitore di Francesco.
| Signor Casaccia .
} | GIRELLO servitore di Antonio.
Signor Spanora.

Coso di seguaci di Francesco, e di Antonios

o 4

: L’azione & in Fiveuze,

ATTO PRIMO

§ala di Gotica maestosa architettura,
e corrispondente a diverse internc
stanze, in casa di Francesco.

Paclino , Adelia, indi Francesco.

Pgo. Ignd... me credite...
Mme strilla il patron€. ..
3i sa, ca trasitess
Se fa no bestione 4
E tanno le treglie
. .Chi pd arrepara?
Ade. La suora dilerta
Veder mié negato!
Pao. Ma quanto! co essa
Sta sempe arraggiato.
Ade.  Qual colpa?l.. eg]gi vieng . .«
Pso. Mo si ca va bene!
Ade; Con arte osserviamo ,
E pria conosciamo
Che quarto di luna
In oggi qui 1a.
Ginevra infelice !
: Mi desti pietd.
Pao. Che dice sentimmo:
Da cca canoscimimio s
La luna sto juorno
Che quarto sa fa. =
; si mettono in dispartzs
Fra, ( Geloso mio sospetto!
Tu mi tormenti il cor .
Perche ti accolsi in petio,
Se tanto costi o AmOr:)
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Pzo. ( La luna & trmpestosa!
Paura fa addavero! )
Ade,  ( Quel ciglio suo severo
Darmi non sa rimor. )
Fra. ( Larva crudel, che m'agiti,
Lasciami un sol momento! }
Pao, (Tene I'affetti sterici!)
Ade, [ Siaccresce il mio tormento! )
Fra, (O fato mio terribile
Di morte assai peggior!
"Perché t’accolsi in petto
& tanto costi o Amor! )
‘Ade. { O suora, ingiusra virrima
D'un barbato furor!
Per vc-mi-fa tremante
11 tenero mio amor !}
Pao. ( Mmalora! ¢ no diavolo!
C'¢é troppo mal’umor !
Mo zitto me la smammo, :
Fuimmo lo rummor. ) ‘Paofiﬂo vid,
Ade. ( Paelino & partito! Ceraggio. Lonvien
parlare a costui, per giungere al desiato
scopo . ) Cognato!
Fra. Adelia! voi qui? ; e
Ade. Qual sorpresa! mi ¢ forse victatod di
vedere mia sorella # Deggio sospirare un
suo amplesso 2 siete voi , che le negate
questo innocente placere ¢
Fra, Si, e ne 'ho ragione.
Ade. E quale?
Fra. La saprete a miglior tempo.
Ade. 1o voglio riveder Ginevra. : 7
Fra. Vi si mostrera fra poco. Compiacetevi
intanto di attendere in altra stanza.
‘Ade. Ma quali arcani, quai riguardi son quest
Fra. Proccurate d'indagarli da vostra sorella.
Dimandatzle, perché sempre spietata 0sa
& insultare il suo sposo, opponendo ’n;] idl‘
Ql

ig

<1y PRIM:O, 3
Tui intenso amore una invincibile freddez=
za, un mal frenato dolore 2 ma sappia pe-
trd . «, € lo sappia da voi-, . . che 10 so=
no stanco alla fine di esscre la -sua vitti=
ma , ¢ che un giusto furore , . .

Ade. Che ascolto! ... . e voi potreste nudrir
sospetti , che oltraggiano la sua virth?

Fra. Ritiratevi in quella stanza ; sarete ava
vertita dell’ arrivo della germana .

Ade, Vado. ( lufelice Ginevra! ti avea la sob=
te serbata- ad un mostro, ad un tiranno.! )

Fra. A che venne questa Importuna! cospi=
rasse anch’essa- a mio danno 2 Paolino ! oh!
ma dard degli ordini per saper turto ... .
Faolino! , .. Impieghero costui per resta=
re alla vedetra™. . . Paolino! Paolino! ine
sensato.! eri tu morto?¢

Bty B s o T
Paolino , e dette .
Pao. '\/!O signo:. ... larmorra subitanea &
i no paco cchit educata de_vnje! e
date cchit tiempo! ... . no povero servitas
. re pute tene da spiccia le facenne . soje?

Fra. Hai tu faccende ¢

Pao. K perche no?

Fra. Oltre di quelle, che a te impone il do=
vere ¢ 5

Pav, Gia . ... ce so chelle,, che impone. pot=
2i lo piacere.

Fra, Vale a dire? , . .. ‘

Pao. Signd . ... parlammo & auto ... ( Io
steva parlanno cd na vajasselia, che ba
quanto tufta Sciorenza; e chist’ uorco mtha.
fatto resta lo muorze neannevola’ )

Fra, E cosi? cosa brentoli 2

Pao. Brontole, ca m'avite chiammato, di=
stogliendonii da’ mniei serj affari, e mo nomr
ne decite a che v'aggio da serwire 2

A 5 Fra,




- ermcttai, che Ginevra parli colly
Fra. 1°| P ch'é in quella stanza : ‘ma essi fiﬂ"
ioe?glazc’; in questa sala, ed al;a vista di

OB o .ncorampopulo ! ( Fuss' acciso.!
14 U].II?S(; .p(.)r-zi €6 le femmene 1) = *
Fi g'Ie‘u raccogli ogiti loro detto, e poi tu
o o =

4k faragtnoto-. chest’ arte nova de fa lo mo-
Pao.h(i}gl}?(:;c 'pElrzi va co I"incerti de la li=
schig! |

e Ebediu repliche ; altrimenti.,,
i ObbEd!;ICIL,dei ;teirsltz()aia If‘n'irﬂbg;trch\é:ra pcér
o v giondo: chesra € la solira tazza de
A he me regalate di quanrio in qgan‘rim.

gy 4 lcino‘ meno ciarle! se mi sarai fede=-
Frlae. P?]c; av1:ai larga )ncircicéz;re p;mﬁ. 7Y

y o le sce :

PFO.'CaHe?ai-rliz %:in;:ce muorze a no ia?ull?a.
ne o r - aje ragione ca voglio bene a che S
i o, a chella angiolella de la patr
g d o+ d'a quanto riempo a\f‘arrla fatto
oo rl1211a da sta casa' Ora vi no pavecrio
e St:m ha d*ave no poco de sfcglgo ]e

sl i allommanco no tierzo ncopp' 2 Ia
Koo s de fa conversazione co ua dozza-
sgesdae,deomcsliche de casa! ul} Gm?v;’g :Z;
n a?] j ] ¢ carieo €c
R ?rc]}ti;w f:Stgu:;If:]nsoenzg, _prcgludigl_o
;f:loralalaiJ::lmna 'é un pezzotio visibile, ¢ ri=

€

Vid
$ CE N A IH
Ginevra , por Adelia , e Paolino,
in, ‘Venrurata! a qual tormento
. Mi condanni avversa sorfe.
Io vi bacio o nie ritorte, \
Ma 'l mio cor mancando va. .
¢ ) o

i *suoi aspiranti.,
spettabi]e, salva la_pace de’suol aspiranti,

PRI ™ o,
&h! che leggo in ogni ogzetto
Del mio caso il nero orrore!,,
Ah! dovunque jo volgo i passi
Tu m’ msegui o traditore !,
Jigurando d°essere 1aseguita da gualcunc,

it

Vanne ... fuggi.. 1l ruo sembiante
Mi da pena .., orror mi fa!
Tu tradisti ... oh Dio .. che dico?
Me infelice! a chij ragiono ?
Deh ! ti plica o Cjel nemico!
] Senti almen di me pieta!

Pao, Eccola 1la, parlate 3 gusto  vuosto , ca i
1o sto dinto a clliIIO'calmnal'ino, pe senti =
tutto chelloy che decite, e spapurarlo a lo
patrone !

Ade, Ah Ginevra!

Gin. Ah! mia cara Germana !

Fao. { Accossi le poverelle sa fapranio arre- -
golare . Quannag s'ha da fa no piacere s 0¥
ha essere tutro, o niente; ) iz,

Ade. Ginevra ! ty piangi 2

Gin. 'Ah! sono il bersaglio delle
Ingiusta gelosia agita se
sorre, egli € per me dj
un’ oppressore ,

Ade. Ti ha mevo accpsata gj
fenza,

Gi2. Non & wero | , ,

Ade. 'Di un mal frenato dolora |

Gir. Crudele! . . mi si viera anche laliberta
del pianto? ti ¢ noto, che Iz sola vendetsa
mi trascing all’altare, e mi fe sposa div

Francesco . L’ infedele, lo Spergiuro Anto-
nio Bondinelli

1 trasse a st funesio +

.. lmefite . ¥

Ade. Ma Rondinelli ner
80 ne’ tuoi pensieri,

G Adelia! il cor di'Ginevra sary mai setma
A5

/
Prewf_;’,/ /fZ

. =/, ‘.’
e = LA A

irate stelle
mpre 1l mio con-t
venuto un tiranno ,

fredda indiffe -

nmeno deve aver Juoa -
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pre/degno e di se, e d-llo sposo. E*a me
1roppo sacra la imperioga voce del -dovere -
‘44.. Pracura, che al dovere anche concorra
amore . Francesco esige la sua consocte
amante . . « :
Gin. Misera ! ed in che ho mancato verso di
« Jui¢ lo somo sua serva, € noi moglie .
Qual' ¢ la mia colpa, che la mia dolorosa
siruazione abbia resa cagionevole la mia
_alute in modo, che spesso Vengo assalira
da una sincope-farale ¢ ah! perche ritorno,
jo tante volte a rimirare la luce d’infausio.
giorno.! .
8.0 E B 818

Paolino € dette, indi Antonio.
3 1

Pao. V'Ol mo! e bi che presa! Io credos

_L J_ che I mamma lo menaje de capo

nierra , Quanno €accid alla luce chistos
‘nzierto d' ommio e de bestia feroce !

Gin. Paolino! a che vient ¢

P.o. Lo patrone, che comyne a lo cano de
I*ortolano non bo piacere pz is50 , ¢ NOM
pe vO dia manco all’ auto, ve vO 110 Pro=

rio la. 3 1

Gin. Anche con mia sorella € proibito. di
tratrenermi @

Pao, Schirto co la sorella! E non v'arricor=
date, che née mannaje porz) Contino lo
cacciortiello, che buje volivevo tanto bene?

Gims Pagicnzal. . addio Adelia ... ritorna a
me presto. O quanto la tua vista ini
solleva t

Ade. Vincl te stessas cosi il ‘tuo stato sara
meno infelice .

Cin. Ah! non ho tanta costanza't wiz.

Ad:. Sventurata ! Paolino “la raccomando ate.

Pao. Signorina mia! trbvate n’ auto pe rac=

comannarca a tutie duje, o jo pozzo mend

42 =

PRIMDO. i3
dell*aute .

Ade. { Oh di quante funeste conseguenze not
¢ cagione un passo sconsigliato! ) wia,

Pao. lo mo vorria essere 0o genttlommoy,
e sposarme sta pcrz-:che]la, e farele a
bebe co che zentilezza se tratrano le mo= .
gliere . Ma mo che se n'éghiuta, Paoll,
facimmoce no poco li cunte nuoste. Chillo
galantommo, che bd da te essere ntrodotro
dinto a sta casa, P& rivelare certe cose
utele pe lo patrone . .. 'aje da fa trasi
si o nd? e pecchd no? lo patrone non b,
che te facciano trasi li vespune, che vor=
riano mozzeca la mogliera, ma non gia
chille, c¢he hanno da parld de II* affare
suoje: ¢ pd se tratta de 1o bene de lo pa-
trofte . . . & lo vero ,ch"é no ciaurro, raa
me paga , ¢ io aggio da fa I’ obblizo mio
porzi si I"avesse da mettere ncopp*a lo
Yietrer - anostotts sy SRR facimmolo
trasi, ¢ bedimmo de ch= se tratta. esce
per un momento e pientra con Antonio Favo=
vesca, uscia € servitd. . ¢ mbé€ , che m"a=
vite da dicerc?

Ant. Dimmi;ami tu la vita del’ tuo padrone 5

Pao. E che ve pare? E' no diavola , na pans=
tera ... n’ommo bestiale , ma sempe m’ &
patrone.

Ant, Ehbene ascolta, e fremi. In Firenze
& un’ occulto nemico di Francesco, che vuole
ucciderlo

Pao. Piccola bagattella!

Ant, To gli sono grande amico ,. e audro- U
cuore sensibile .

Pao. Si & simile a la faccia, se vede ca: lo
cote wuosto ha da essere de- pecoriellon,
Comme ve: chiammate, si & lecero 2

‘Ant. Per ora mi & forza di tacerlo, lo qui
vengo a salvare il tuo padrons. Bep..
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Pao, gohte parld co isso?

dne. Oibd . . ., allora. anzi non i pitr
salvarlo , - BTG

Pgo. Ora vi che auto mbruoglio & chisto!

4Ant. lo:debbo ;, ma .da- sclo 'a  sola » parlare
allaitua padrona, .
da cui dipende la vita del marito;

Pgo. E mmece de la pawona no lo potite
confidare a me ¢

drt. Non & possibile . . . mi oceorre di par=
lare a lei da solo a sola,

Pap. Da solo a sola?

Ant. Altrimenti tutto & perduto.

Pao. ( Oh mmalora! sto trafechino se fosse
mpezzato pe sarva lo marito, e holesse fa
perdere la mogliera? ) .

Ant.: Tu sembri dubbioso e vacillanta 2

Pao. Padron mio, uscia sarra I"accoppatura
de li ga!_antuommene; ma si schitto lo pa=
trone mio sapesse ,. ca io ve farria parla
co la mogliera , de sto cuorio mie se ne
farria no sopracalzone pe 1"inverno .

Ant. Ebbene ; procurami un nascondiglio .

Pao. Vuje pazziate?~. , , cca D. Francisco va -

facenno la visita a le cammere tre bore a
lo Juorno , cchilt che non fa lo carceriero
a li crimminale..

Ant. Che? .., tu diffidi di me' vuoi vedere
ucciso il tuo padrone! Congiuri anche tu
contra la sua vita? ., . sarai contento. ..
addio , , |

Pao. Asperrate . . . ( ora vi-sto spengolone -
Comme me piglia de filo! io cca ce arri= -
seco la -pella . ) ;

Ant. Ebbene? o non ho tempo da perdere,

Pao. ( E bl comms= vi de pressa I’amico! ) -

dnt, Per me, e pel tuo padrone son troppo

Preziosi i .momenti.
Pgo,

per svelarle un’arcano ..

™

! FURMVE A0, 8

Pao B quanh' ¢'ches o, mo veco de persuadé
la parrona a benl cca fora: v'apro chella
cammera, trasite 1ld, e non ve movite;
vengo io a dirve se essa se persuade de
darve audienza , ca la figliola sta ritirata
assaje, e non parla manco co laria.

A, N3 bEge™ e

Pio Ma signorl . . . m'arractomanno. ..

Ant. E-di che temi?, .,

Pao. D¢ na piccola cosetta indifferentissima . 81
lo patrone sape ca vuje parlate a la mogliera,
co tutro che se trarta de cosa d’ utelo sujo, vu-
je la vedite sta capo-! poverella essa ! zass ! na
sciabolata de chillo divolo le farria fa no
salto mortale; ve la raccomando, ca la
scuressa non s'é mparato maje de ballo,
e le dispiaciarria de fa sto sauto contra lo
genio sujo. wia.’ g

Ant. Non tradirmi o fortuna'lo non ti chie=-
do che poco. Veder quella spergiura, e
rimproverarle il suo rradimento .... Infe-
lice Rondinelli! Era il ruo core serbato a
tante pene! colei, che ti regge in . vita,
dovea cosi mal rispondere alla tua fedeltal,,
oh Dio! sento che il coraggio mi manca

nell’ immaginar solamente , che fra poco
dovra rivederla.
Al pensier di mirare quel volto,
Come il sangue gelare mi sento!
Ah! nel dubbio funesto-cimento
Non sedarmu tradita mio cor!
Sua beltade & un’insidia crudele,
I suoi detti son’arti fallaci. . .
Pensa sol come a te fu infedele,
E riaccendi, al vederla 1l furor.
Sento , che alcuno si appressa . . . e forse il
setvo,o I'infidag.. & prudenra il celarmi,
enira nelia stanza apertagli da Paolino.
! ~ECS
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Francesco 4 1ud Paolino. -

Fra. Antonio Rondinelli € in Firenze .., ne
ho ricevute sicure notizie ... . che gli sia
pulese I'inganno: usatoli da- me per invo=
largli Ginevra.? -

Pso, Fccomecea . . - ( oh Diavolo!l )

Fra. Con chi credevi.di parlare ¢

Pao. Co lo sguattaro de la- Cucina . ., '

Fra. Non mi hai tu derto di averlo questa’
mattina licenziato ?

Pao. Gnorsi. .ma pd era. tornatoa pregarme.. .,

Fra. . \"hai. ripigliato ¢

Pao, Gia.

Fra. B dov' e ? : ! s

Peo. L’ aggio mannato ad accattd gli-ammi-
nicoli.

Fra. Se dungue 10 hai inviato ,.a chi parlavi:
adesso?

Pao Me credeva, ca era’ tornaio cd la spesa,:
e pecchesto lle diceva eccomecca, pg vede
si aveva farto 1"obbligo sujo.. _

Fra. In questa sala, e non gia in-cucina?

Pao. E ca io cca laggio dato Pordine ,-e ced:
me credeva de tiovarlo,

Fra Ho capito. .

Pao. ( Mancomalel. m’ ha fatto-suda na cam=
misa .7) '

Fra: 1o era in cerca-di-te.

Pac: Che m’avite da commannd guaccosa ?

Fra, Chiudi ogni uscio, ed a-ciascuno sia qul-
vietato 1’ ingresso . ... . Goat a te;, se sara-
trasgredito. 1l mio comando: i > “»

Pas: { Mo proprio s'ammatura chill’ amico
salto mortale 1 ). Ma se licet,se po sape lo

perche® h, G 8 Ty GRS

Fra. Vi ¢ in Pirenze chiinsidiai giorni m’xel.

Pao, ( Ah' ah!sarrd justo chillo, che m’ha

ditto-

oA ) A 17
ditto 1'amico lla nserrato! mo se vede ca
¢ no galantommo, )

Fra, Che stai fra te pensando @

Pas. Sto pensanno 2 lo pericolo de lo patrone
mio'

Fra, Al sl . o, € gsiiicgtaves. «

Pzo. Ma si maje quacché compassionevole
pietoso .. .dico accossi pé dicere na cosa ..
venesse cca pe bolerve sarva?

Fra. Allora tu devi chiudere la porta con
maggior vigore,

Puo. E comme chillo trase pé fa bene?

Fra. No . . . che questo simulato compassio=
nevale ¢ il traditore appunto, che finge pietd
nel volro ed ha la nequizia nel seno,

Pco, Addavero!

Fra. Senza dubbio.

Pso. ( Ah! P aggio fatta grossa! ¢ mo nom
m ¥sarva manco Giove Capitclino. )

Fra; Ti tarbdd

Peo. { Chi m"ha da ddd guacche comm=anno
pé I’ auto munno, che non se perda chisto
amoimento, ca si no m' onora troppo tardi.)

Fra. Tu won mi rispondi?

Puo. ( Povera capo mia!perdo lo meglio mo-
bile che tengo! ) :

Fra. Ma perche ti confondi? parla ... o giu-

ro, ali Cielet U,

Pao. ( Comme n’aggio da tremmare !

: Comme franco parla voglio

8i mme veo mmiezo a no mbruoglio

Che e face ntartaglia! )

Fra. Perché vai tu la guardando?

Pao, - Sto al pericolo pensanno . , .
Vi che-assaje lo caso ¢ brutto!
Oh ! pericolo pé tutto
De vedere gia me par!

Fra, Non temer, va; ¢ chiudl lesto,

Pao.
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Pao. Signorsi'. .., mo vaco , . . e ptiesto .
( Ah! potesse a chillo amico

Fa sape¢ sto-brutto ntrico! ) i
Sto a bede si cca & nzerrato . .
Fra. Bravo affe!
Pao. Me so mpegnato!
( Me potesse mo mpezzire
Dinto lla pe le parlare . , . )
Si sta chiuso-sto a bedere . .
Fra. lo ti lodo.
Pao. E’ mio dovere,
Fra. Ma. valaw, oo
Pao., Corro de pressa . o
Tutto lesto sarra nchiuso . . .
Ogne passo . . . Ogni pertuso . . »
E si vo pe lo suppigno
Manco un gatro potra entra. -
( Oh che zumpo ribaldato .
Capo mia tu auraje da fa! ) via.
Fra. 11 turbamento di costui mi agita mag=

giormente , ed accresce i miei sospetti « . . -
vado io stesso ad assicurarmi se il memico

&% n 22 - 1
mi sia cosl vicino, come io pavento: ah:
s’¢ cosl, in qual cimento sono 1o} ( via.

G B B A UL

Antonio dalla stanza , indi Ginevra .
Ant. | 'Gli esce! Ecco 1" istante opportiiiO..,
vd ... Rondinelli, .. Cerca I’ ingrata
fa coraggio una volra . ., eccola! oh Dio!
Gin. 8i vuole rradire il mio spuso? un'uomo
ignoto deve svelarmi un'arcano . . o € do=-
v'é costur 2
Ant, Eccolo . . . son’io, !
Gin, Tu! Antonio! a che vieni? che vuoi?
chi t'introdusse 2 vanne.,,tu sei perduto! ..
morte per .me, per te s¢ slamo. sorpresll?o-
. alee

Bl CRORE GO 19 -
zllontanati... io m'involo dalla tua pre~
SENZA .au e

Anr. O ferma, o che io m"uccido.

Gin. Oh Dio! ti resta altra barbarie per tor-
mentarmi? Non ti basta o spergiuro, di
aver mancato alla fede , che mi giurasti?

Ant. Ingrata! deliri forse 2

Gin. No, non deliro,.. va ,, . corri a'soavi
amplessi di una sposa, che ti artende .

Ant. Quale sposa ¢

_ Gin. Dillo tu, - che dopo sei mesi di silenzio

mi annunziasti con tuo figlio le nozze gid.
da te conchiuse con altro oggetto,

Ang. To nozze !

Gtz 5. .. tu BRSSO %,

Ant. E tacqui per sei mesi? |

Gin. Oseresti negarlo? ;

Ant. Ed io ti annunziai, che altra sposa mi
stingea 2

Gin, Si, tu lo scrivesti,

Art. E vendetta ti trasse? , , ,

Gin. A cosi funesio imeneo,

Ant. E dov' ¢ questo mio foglio?

Gin. Eccolo: negalo, se lo puoi ... lo serbai
per aver seinpre un testimonio del tuo tra=-
dimento, ed acquistare nuova forza a dete=
starti, gli da il foglio,

Ant. Ah Ginevra! noi fummo traditi !

Grn. E che?

Ant. Questo foglio & mientito,

G n Come'!

Ant. To non ho consorte ... a te sola ho ser=-
bata sempre pura la fede, che un giorno ti
giurai,

Gin. Oh Dio!

Ant. Ora st comprendo !"inganno del mio ri=
vale. Ma vado a far vendetta di un' empio
catR. -

Grae
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GCin. F. chi & costui § A |
Ant. E Francesco Agolanti, 1 4
Gin Eali & il mio sposo.... rispettalo.
Ant. Bd osi € 20 .
Gin Tutto per servire al dovere di fida con=
sorte.
‘Ant, Ah dunque .. o '
Gin. Io pit non Vivo per te ... tu devi oh= ‘
bliarmi per sempre ... ah pierd delle mie ?
pene, ese brami, che Ginevra sia grata ;
alla tua memoria , perdona al suo sposo, ‘

rispetrane Ja vita, ed imita da gtande la 2-
virti , che anima_ il at ler labro, mentre- ;
squarcia a.brani il suo cuore.
"Ant. Ah' tu troppo pre}endl‘. i0 n1on son cas
pace di tanta generosira, - P
@Gin. Crudele! vuor dunque , che io spiri a’ |
tuol piedi?
Te lo chiedo per I’amore, ]
Ch'or dclitto @ ch'io ramimenti:
Te lo chiedo pe’tormenti,
Ch' ora strazizno il mio cor.
dar.  AR! tu accresci all’almia mia
Nuova pena, € pill funesta,
8¢ il conforto che mi resta,
Tu mi togli, ingiusta ancor.
Gin. No, virtu ti lascio e onore
Cal trionfo sul tuo core,
Ant. Troppo chiedi! .
Gin. Al pianto cedi! . .o
Superarmi @ e come mai?
Di me degno alior sarai, x
Ah'! non pili: gran premio € questo. A

Ei disarma il mio furor,
A'ma zrande' vanne ... ( o affanno!)
Resta e vivi.,. ( o ciel tiranno! )
Un*eterno addio funesto

Deh ricevi dal mio cor!

Mo=

F'R I M G, oy
Momento oiribile ! -~ o quanti spasimi
Costl a una wvittima -~ di puro amor!
M. torte scuotiti - 0 mia grand’anima !
Vinca virtude !-- trionfi onor!
4 . Grn, via,
dnt. 81 esca da queste mura fatali | d ma
‘torna qualeuno? oh Ciclo ! oz istante, che
10 qui resto, mi ¢ pill crudele della niorte
Istessa . rientra nelle stanza .
8 C EN A VIL
_ Paolino , pri Francesco, indi Ginevra,
Pao.l 0 o (inurmo ¢ in solitudine , vedim=
: ino de fa sca P
y SR S fa scappa I'amico.

-Pao. ( Mmialora accidelo? ) che commannate 2

‘F’i"' Subito a me Ginevra .

Pao. Lesto ... (E chillo fa li fange lla dinto!

€ a me no pollasjo me sta shatrenno dinto
a lo core. )

Fra. Non v'¢ pidt dubbio. Rondinelli & in Fi-
'renza ., O sospetti crudeli ! voi mi straziaate
quest’ oggi oltre 1’ usato! Viene Ginevra®
arte: mi assisti , onde io possa leggere nel
-8u0 animo! :

Gin. Eccomi a te, :

Fra. Ginevra! Posso darti una gran nuova -

‘Gin. E quale?

Fra. Rondinelli & in Firenze,

Gin. Egli!,, in Firenze! A me di

cale ;.

Fra. To son sicuro, che a te gia ne sia _per-
venuta la novella,

Gm. O. cangia meco discorso, 0 vado via ..

"Fra.-Berche ti sdegni 2

Grr. Perchie mi oftandi. :

Fra, Non t1 vidi forse scolorire 5 ertrsmare
all"aborrito nome?

Gin. Troppo ti accieca la ingiusta gelosia ..
&ra, No, non ¢é gelusia . Giss

cid non

(54
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:Gin. E che dunque 2 ' Grn. Si ... saprai gran cose . . . addio. ..
Fra, Amore., . ma irritato. ., ) ‘ " fa, che quel giovine fugga all’ istante . . «
Gin. Ma che wai pud irritarlo, ., se io son : ( ah' dove mai si vide una donna pid di
sempre pronta ad offrire la mia vita per me sventurata'  via.
te ! E puoi tu essere cosi crudele per oltrag= % Pao. Mo va buono! ah ca resciato!
giarmi turto_ra! : It i ' Va scioglirnmo chisto ntrico,
Fra, O me felice, se potessi lusingarmi di | E facimmo che 1" amico,
tanto ! : ! k. Se ne vada mo da cca.
Ah! se quel tuo sembiante ‘ Fora priesto . . .
Per me spiegasse affetto, ' Ant. Posso andare?  wscendo. 1
Tu mi vedresti amante Pao. Siznorsi.

| Col pilt soave ardor. = Ant. M'ho da fidare?
} { Ma-legga mel sy Aziardo ‘ Pao. Priesto, priesto.. tutto & lesto..
¢ Un duolo che mi offende, ‘ Esca us'ciaipé carita ,

L’ idea de'torti miei o 4nt. ( Tutto tato o Giel! congiara
E m'agita, e m’accende? 1 Per la mia fatalita!) wviano.
Mille pensier tiranai, ' g R NAT P B
Mille timor funesti ' J Ginevra , poi tu'ts successivaments . ‘
Crescendo van gl affanni, ! b - Alpitante, incerta, e mesta
Ed i Sospctti a'l COL » ) P Rifspirar io POS-"O appena;
|| Si fornero ; ;a8 ¥iol R Oh qual® empia amara pena
| A’primi affetti ancor . S La incertezza al cor mi da!

Ah! sol da te dipende
Che a noi sen rieda Amor, wiz,
8 ;€ EN_-4& VI,
Gincvra 5 e Paolino.

Glin, Gli mi oftende, ed io . . » ah dim=
-4 2 mi Paolino . . . € partito colui ?
Pso. E che bud parti, si lo tentillo ha posta
la coda dinto a chella mascatura, pé& non .Che caso' che arroina !

farla aprire maje cchii? Poco ¢’& manca= ‘Che mbruoglio ¢ nato gia !
10 e lo patrone me ce coglieva ncastagna ‘ Gin. Spi-gati.. cosa ¢ nato? :
doje vote . .. ma Mo ca 1sso & asciuto,lo ’P Pao. Non aggio ... ajemme cchill sqxato’!
faccio scappa commie a no mierolo , che fa- [ Gin. Ma parla... Ciell.. qual strepito !
je da la gajola. odesi gram. rumore di dentro .

Gin, Attendi prima, che io parta. Pzo. Lo caso & fatto gia!

Pae Approposito . . . . V' ha ditto po chillo Ant, - Deh! salvari Ginevra h..
SECrete ¢ Fui nel fuggir scoperto u.

E’ partito.. ¢ qui.. vorrei.. :
s tncamina verso la porta ov’ era Antonro .
Ma non oso sventurata !
Ah! quest’alma desolata
Reggi o Cielo per picta?
Pao, Oime.., misericordia’
Mia bella patroncina’

- Gin, Ere,




Fra. 1Iniqui'. traditoril.. da dentre.
Ade.  Ginevra!
Gin, Suora mia!l

Pesfida donna'l.. mori ...

esce € va per avventarst colla spada contre
Ginevra , €5c0m0 # Suot szguaci, e lo trat=
tengono .
Oh Dio !

s fcne 4 ed & sostenmta da Adelia, e da

v Paolino, € quindt casca a terra.

Coro, € tutit.
Ferma... che fai:
Tu pur difenderai
hi insidia 1’ onor mio!

Tu menti ... in questo giorno
In patria fei rirorno.

Nol credo, son tradito!
Parla rea donpal ‘

per inveire contro Ginevra, ma 2 frabfenu=
to, e respinto da Adelra . Gingvra inian=
to va ri lzandosi dr tanto in tanto cot
Pl orriczli comtorcimenii e cogli occhi
stravolti , e segue gradatamente con sin=
gulti e voer inartrcolate , ¢ soffogare fine
ché cade a suo £ mpo con altro gtido, ¢
viene creduia morta.

Fra.,

Gin.

Fra.
Ant.,
Fra,

Ade,  Arrestati!
Rispetrta il suo dolorel.,
Ant, Sincope orrenda I"agita ...
Forse ora qui si muore .
Mirala cor di tigrel.
Ant. . Donna !

; . al
Ad2%? Suora 1 Che crudelta.

a 4. Trovi merc: I’indegna
Di ranta infedeiia .
Adedn Non | accusara ... ingiuSto!
Se pria non parlera.

Pao. Non |'accusare... chiano s

TR

PR I'W O,
Lassala mo parla.

dde. Ginevra ... senti'.. oh Dis s
_L.a syora tua sén’io,
dnt.  Ginevra!., ahi.. gela.., e tace!

Ginevra com I’ uitimo contorcimento da un
grido, e cade un poco all’ indictro , ma
tn mezzo del palco .

Pao._ E’ fredda,., e <chit nen sente?
Turtt Ginevra !

Ade.  Estinta & gia!

" 8t abbandons sopra di Ginevra .
Turti Stelle! che orribil giorno
D’orrore, e d’empieta!

Fra. E tu qui ancora sej ¢

; Cagion de’ danni miej2..
Ant.  Vuoi sangue?

Fra. 8., lo voglio ,,

Anr, Vieni. Un di noi morra,

Antonio ¢ava la spada, ¢ va ad azzuffarsi
con Francesco | ma vengono frartenuts
ambedue | che tentano con ognt sforzo df
sbarazzarsi da guelli | ch: i tratizngo~
n0y e dr nuovo azzufanst . Questi due
grappi delbonsi trovare di fronte I' uno
all’ altro ed avranno I’ avvertenza di la-
Sciare di quando in quando a wvista del

feafro Gimgvra giacente, ed assistita da
ddelra ,

Cor.  Calinatevi .., sentite e
Fermate ... non ferite
Basta una sola morte !
Ceda la crudelra !
Pao, Quiciateve , sentite !,
Ii\‘f..t--unuze s non ferite',.,
a na ‘morra s .
. I tanta cruridr?!a &,

Fradn, Lasciatemi . - partite ...
Furie al mio sen venirs .,

Em=
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ATTO PRIMO.
Empio !. sleal L. tua mMOrte cu
Placarmi sol potra ..

Ah svora! a me si cara.
1o t'ho perduta.. O sortc.
Ah' teco almen la morte
Mi unisca per pietal .

yest' azione deve seguire pru rap!
che s1 possa , e senza Che SE
tima d{ﬁnizwne piomba il sipario.

Fine del primo atlo.

damente
che se ne -uga'a Pul=

AT=

AT s -,

Strada con la casa di Francesco da un lato ,
e dirimpetto quella di Antonio. In fondo
il Duomo antico di Firenze , di fianco
una scalinata, su cui una lapida
da alzarsi,

Paolino esce conm somma precavzione dalla leasa
di Francesco, portando duwe leve di sotte
al traccio, ed in mano wna linterna
chiusa , indi Cirello dalla casa
di Antonio.,

“He bella notte scura, ed opaca' fat-
1a apposta pé le speculazioni de la
gente bisognosa, € pe li ntriche de Ji pu=
vere nnammorate! Jo po che aggio lassata
Ja  paura ncuorpo a la gnora mia, vaco
trovanpo justo stc scurita pé da prova del
mit valore .7, ", chi ¥a la! . . atreto ca Ve
ne faceio porpette’, , .. cora vi quanto fa
I"apprensione! Jo viento moveva na cafia
nterra, e jo me credeva, ca era gente che
cammenava ! B chillo perteccne de Girello
vi si se rcmpe la roce de lo cuollo! Ce
vonno rutte li manganielle pé farlo mcve=
re!. .. Znrel. . . wedq cascl 1@ oosa longa
Jonga da la casa de Kenrenella! ron po es=
sere auto che isso ., . . assicurammonce...

Gire . . . Grello?

Gir. Paolino!. . son qui...

Pao. Mancomale !.. che aje fatto tanto tiempo? =

Gir. Ho dovuto dar ricetto al “padicne . . . .
ma tu a che mi hai fatto uscire qui fuori

5 2 ‘ n

PHO.
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in una notte cosi oscura, e mentre spire
un vento cesi impetuoso ¢

Pio. E tu, che si na montagna , aje paura
che lo viento te me porta.pé l'atiat

Gir. Potrei prendere qual-he costipazione.

Pao. Ahu' t'aggio coaosciuto a Napole quan~
no servive-a chillo Cantarinolo,e ogne se=
ra de vierno te facive chillo scarpenicllo
da lo triato de i Fiorentine anzi a Foria,
e mo te miette paura de piglia no catarrg?

Gir. Infine si pud saper cosa vuoi?

Pao. Dimme na cosa, tu aje coraggio?

Gir. Quanto un leone!

Pao. E io quant’a nurzo! ( vi che bell'am~
bo pé fui si sternuta na crapa!) tu gia saje
ca Ginevra, la patrona mid, € morta salu=
te a nuje pé nzi a che torna essa?

Gir. Ah! poveretra! che perdira si ¢ fattal
Io ci penzo e piango per lo dolore!

Pzo. Ma .. . non chiagnere mo, ca faje sce= .

ta li muorte, che ce stanno Vecine.

&ir. Ma io non sd perché I’abbiate sepolta
cosl presto g

Pao. Perché a Sciorenza ¢'¢ la paura de lo
contaggio .

Gir. E cosi che dobbiamo fare noi colla pa=
drona , cii"c nerta @

Pao. E mo te dico io . . . sacce ca comine é
soleto cca de li gran signure ,kanno puosto
no bellissimo aniello a lo dito de la morta.e

Gir. Ebbene ?

Pao. Siente mo, che pensiero me s'€ scetatg.
Pé la morta chill’aniello cossalute € no ma=
bile inutils. :

Gir. Sicuramente . . .

Pgao, _Madpé nuje duje sarria utilissimo, e c&
jarria dinto a n’uosso.

€ir, Io non ancora atrivo ad indovinarti.
Pao.

SECONDO. 29

Pro. Ecco il mio lodevolissimo progetto., Me
che lo Cielo s’e bestuto de lutto e che pe
sta stradu. solitaria non ce passa. manco na
mosca , tutte duje nuje aprimmo la sepol=
tura, addo sta la padronma. Io aggio porta-
to ste doje varrelle pe far levay, '@ 'sta leh=
terna . . . scennimino abbascio , levammo-
1" aniello co licenza de la principale, lo ven-
nimmo dimane’ matino, facimmo puragna
tutre duje , jettammo sfa scorza mmalo=
rata , e ce dammo a quacche nnustria cchitr
polita . q

Gir. Cattera! la tua testa & un testone! Iw
son teco.

Pao, E ghiammoncenne . , o g

Gir. Ma come possiamo scendere” abbasso ¢

Pao. Pé cierte prete acconciate, che fanno na
specie de gradiata. i

Gir. Benissimo . . «andiamo dunque . « o

Pro. Jammo . &'w 1

Gir. K nonti muovi?

Pao. E tu pecche te si nghiordato 2

Gir. Per non toglierti la glorta di essere il
primo nel cimento . ;

Pao. $0,..10 SO generoso,,. Va NNzanze tu,
ca io te guardo le spalle.

Gir. Ah'ah! ho capito! ti fanno paura i mortil

Pao. A mé, tu si pazzo. ( lo tanto fuje da
11 muorte, che dalli vive ) vide comme s&
fa pizzzo de mammalucco!

@ir. ¥ perché ti sei fermato di nuovo?

a o, Pé bz=dé si veniva appriesso ... anze..:
mo che psuso meglio. .. va nnmanze Tug
che saccio si mine faje quache rrademiento

Gir, Si . . . vado:innanzi i0 .. 'w

Pao. E io che so ciunco?

Gir. Da bravi.

Pso. Coraggiol , .7

B 3 Gir
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Gir. Paura a noi ,‘;’L T F o

Pao, )
0. Quanno maje li i
ann i ma
g;; 20]{\53‘““0 iy rivole hanno paura’
220, Oibo ! si: |
o012 slamo giudiziosi occ i
e o sy upatori de la
Pzr. su all"impresa !
Pao, Al cimento !
;rr. %Iz;am la lapide
a8, Per noi d 3
ue alleti st
: 3
[a na preta pommece. T

Gir,
Merto mano, ma si dic
Pria chi abb o
s asso scenderi ?
L‘Lu [ COS'B. indifferente ,
G- an, e [>auto ce ]arr:‘:.,
= g C,l rate!lo_,, patti chiari n
il ; guardla resto fora, .
o ar guardia non ho i;ari
Ohc‘lgxa pe la paura. :
non ¢ ‘e sicar
" AgA on €, quest’e sicura
.aszléu;jjl_rmx » Via da bravi; S
ST J:et abbasso io resto ‘qua
EP €la prummo auzaimnmo’ ;
& cu Ipc:u s¢ parlarra.
% E_e non faccio repliche
2 Ch'e iamola , son qua. {
Sk 1 scenae mo ch’é api e
& 9 Vaohno. .« 10 nO- noplerro ;
P SR ce .
X Cgirglt;%na__tc ... vigliacco! Nty
= rti non m’intrico.

Vlg-: poter di. Bacco!
s omme da me se fa
rariniefyl.[", scalinata . Ambedue spavens
salire c{;ea,” (;r'ms.’um_, che si sforza di.
s fm::[w un' altissimo g1da, rovescia-
} e e ; '
camznte di 1a fuggano urtandosi recipro-
P, 1’?!0 171 tanto rotolando la scena.
ato . , . il morto il v
i il R i T
IL\; fermi signor no! v,
m el
al pia. non c¢i verto, Ah

Gir.

sECONDO. 3
via di qua'
Ajuto’ . .il muorto- .. il ‘muorto‘.
Ma chiano . « - signornd! - o .
Maje cchilt ce vengo . « » N07e o
Ah! sarva! via de cCll . -»
3 B A 111
ginevra . Uscita dal sepolcro, si abbandona sopra
i gradini della scalinata 5 MO potendost
reggere, € V@ indi vipigliand©
le forze gradatamznte -
Ove son?Che mayvenne’Bd & pur veroy
Che io viva ful sepolta ¢

Che m’apre il Ciel pietoso
ira in tal momento?

Adito a nuova Vi
O prodigio inaudito! o somma evento !
Ma chi m’apri la romba ¢ alcun volea :
Scendere ., 1o vidi .. 0 parvemi..che importa?
Fa cor Ginevra...€ le disperse idee _
Tenta raccor .. sostien le m:xmbra infetme. .
Ah! salvezza nof vepzo o . - :
Vigot non ho . vacilla il pis ... non regga we
Dio di pietade !
Fonte infiniad
Tu che mi doni e
Novella vita,
Gran Dio! tu reggimis
Dammi vigor.
Pietoso togliermi
Se- vuoi da mOFLe,
Ah' d"una misera,
: Sosrieni il cor.
Questa aere , che respiro,
qualche vigore; poss® reggermi in piedi..
I"albergo del mio SposO & qul presso, si
chiegga da lui qualche ristotro.
§i accosta lentamente alla casd di France="

 sco, e.ng bussa' la porta - ¥
Niuno mi risponie? batte di nuwovo .
B 4 SCE=-

Pao.

Gin.

fa2 rinaseere in me
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R . IV.
Detta, ¢ Francesco di denrro.

Frg, 10n aprite ad alcuno,

Gin. | Sposo ! Francesco! ascoltami! crua
dele! mi niega un'usilo! Ed ora che fard 2

¥ ma P albergo della germana € vicino . .. mj
forzerd per arrivarci . . . mano supreina ,
€ie mi regpi, tu compi I"opra della rua ge=
nerosita? Nella vicina aurora il mondo amimi-
rerd in me un saggio del-tuo divino potere,

parte lentamente per fianco dalla casa di
Fraicesco.
; S N A Vi
Antonio dalla swa casa con Girello, che Ka
; i mano yn fasale acceso .,
Crr. § 4 rientrate in casa S1zuor padrone...
J_ % volete turbare anche la pace de”
morti ? ( ah parmi di vedere ancora quzll”
ombra ! )

Ant, No, iavano speri di trattenermi, Vozlio
irrigar di Jacrime quellurna che rinchiude
e ceneri dell idol mio. :

Gir. Le lacrime spargetele in casa, ed io vi
fard compagnia, ma cosi ... in salla stra-

@+, . questo € un luogo cosi deserto, do~
Ve spesso si veggono ombre, ¢ fantasmi,

Ant. Ah! se veder potessi ' ombra di Ginevra,
che pit felice di me?2 -

Gir. { Se lo avessi saputo lo avrei fatto po-
canzi compagno di Paolino, ) Sentite 1 con=
sigli di un servidore che vi ama ... riens
triamo. in casa.

dnt, Rieatra tu se lo vuoi,

Gir. ( Lo avesse detto prima!) Ma come! la=
sciarvi solp.@

4nt. Ebbene ta resta, se cid ti piace .

Gir. Oibd ... io sono obbedisntissimo . .. nom -

voglio coytradic a’ vostri ordini.
Anky

e — e gy i o

SECONDDO. 13
r > e 1
Ant, Girello® _ e
Gir. ( Oimé! un eontrordine ! )lCo‘mandt g
Ant, Sia pronto ognuno se 10 chiamo. '
Gir. E che vi pare! terid sveghiatlh tutt' 1 sera
vitori , ». vado? . ..
Ant. 31, ‘ ;
Gir. Feliee norte  Matto! sta -pur tu com
hort il 0 compagnia,
wrri se ami la lor gni
¢ § G ENa Vi
Auntonio solo.
a S rou0 & ¢ 1551Ma
La Scene di nuaio & 0SCRTLIS ]
Anr.  On pur selounat olta! Ogn j.nao\t‘uno
" Dal fianco miositolse, © qua}cd 1;:0:3&
Regna tetro silenzio! o qual profondo
Caliginoso orror tutto ricopre v
O come grato.a quEstor cor tu 51,
Che sol st pasce usl deslo di morte 4
Che morte avido brama : :
Per uairsi a colel, che pl.}nge.ei amat
Ah potessi i quella tomb.li
Posar teco- 0 mio [EsQro.
Ed unire allor ch’io moro
' ia nolve or!
Alla tua mia polve ancor! :
Fa ad abbandonarsi sulla scalinata ¢ resté®
in somma Oppressione «
F G BN AR i
Derto Gineura , pot Gerelloy ¢ siguact d:‘dz:ﬂr_m .
Gin " C Pos0-.., SUOTA... ognun 1M SCacCld wi
by - Dunque o Ciel .. morir degg’ 107
aggirandosi si trova alla cisa di dnionioy
(] . - . 3
¢ vi §i appoggia. B
Ant.  Quai dolenti mestl accenti . 2
Gin. Un’albergo & questi..oh Diouw iy
Non tardate .., iG MAICO . 2PTILS .o
' ce !, Servi uscite ... ‘
Anz. O gual voce .. Servi gl
esce Girello con ségaact , e s,rjrrf;rth cfi
ortano Iumi. Antenio correndo si Irove

ra vicino a Ginevra, che cade in !e&m
5 M8




AT T 'O
nel punto medesimo che escoma ¢ sopras.
detti's
C:."OG’_‘:""Chi veggo L. Eterno Iddio!.,
Gin, Antonio.. si... son’io...
Ant. Ginevral. sei tu "ombra ..,
: Sogno ... illusion m'adombra !
Ma nella tomba avvolta !
_Gin, To viva fui sepolta . '
Ant. Qualunquz tu si sia,
Tu sei Ginevra mia,,
Sacra m’ ¢ la sua vita
Da nol sia custodita s,
Ah! s’ella vive ancora,
Serbala o Cielo a me!- '
Coro. O fortunato evento!
O premio a bella fé!

Fine del secondo atts,

AT-

/

AT TO b

Appartamento in casa di Francesce .-

Francesco , indi Paolino .

o * 1
: - gie Y
Pra. M= tosto Paolino. }:.d & plr;ss:};adi_u
- Ginevra rea a questo SEgdr_lou-n il
“re in tal modo, € col pretcst? ft:de ool
lato prestigio, il dovere, € 12 in
i ata sfrontatezzd
gale ¢ cotrere con 1a g,
Braccio all*amante ? aly! non Em:
re alla rabbia, che mi divora.
Pao. ( M?aggio pigliato no: Tuoto hraghsop o
lina! ancora tremmo pe la pauc s
mo che bd chist'auto’ ) h,ccmnd~_ 'gio b
Fha, Dimmi ... .. 0 _polee far di peg
. 8
scorsa notte - : fat-
Pao. ((Ch mmalora! chisto ha sapt]'tlna»]d?tm?)
o d= Paniello! e chi gliannola ‘-‘e,\l :-cai‘
Fra. Potea ymmaginarsi azione E“r ¥ s
Pao. ( Ah! ca so fritto!) Vﬁ\'fdmh'ﬂ c
2 i o il teataria . 1% ;
Fri. F‘u ardiment A o sigere I
Pao. E pzcchesto . . . cni_)
decima ce lassaje li sacche. ; s
Fra. L'immaginarla . o | eseguirla fa
delitto .imperdonabile . ;
e S onere un
Pao Ma senrtite . . . 0070 b'SO%_“B_‘.ETEa s
poverommo a il”oceasions p:-oa:ge (o
che " bestialita € srara chs;ll:t - P
n’ aiello.de tango-valore a 10 !
morta ¢ : ; ; ol
Fra. Che dici.tu di anello ¢ io. aspiro
mente alla venderta: 3 3 "
Pas, Qaa vennetta! si ancora 1" aniello silﬂ-.&
L . B 6 u

lo de coral=-
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lo pizzo sujo, e ccd non s* & toccata mair=
co na spingola. :
Fra. 1o voglio sanguet,
Pgo. Misericordia! Non s"¢ farto apposta !
i s ingincechia,
Frg. Comne!
na_indegna, ed nnplorare la. mia pieta per
chi tradisce il suo consorte ¢ No , voglio

vendicarmii di lei... non ascolto preghiere !

Pno. ( Ora vi! aveva pigliata sto zaro!) Ma

qua vennetta, si chella se sta facenno no.

suonno,. pé non se sceta cchit @

Fra. Tu non sai-J*accaduto @ :

Pao. So caduto! gnorsl pe mala disgrazia mia,

Fra. Non sai di Ginevra?

Pao, Miente affatto.

Fra. B quale origine dunque avevano. le tue
smanie?

Faso. Ak pensava, poverella! ca era morta,
e che vuje la stivevo-aminenaccianno mor=-
ta e bona! J

Fra. No . . . ch”ella vive ancora.

" Paoling da. indietro per lo spavento , ¢
stupare
Vive all’amante in braccio,.
Vive la- donna perfida!
E tutro oh Bio! mi licera.
Sua nera infedelra !
Pro.. Al no .. Signd .. crediteme ...
JEemorta . atze IMOrTHSSINR wa
Ne faccio fede ampissema,
De chesta verita.,
Fra; Deciso ho gia.,. tu dei
Ora recarty a lei...
Pao. A leil. pé ["auto munno-
Corriero ajekd non c’é,
#me: A Rondiaelli. ho scritro,
Che la consegni a tew
Pata

tu ardisci di difendere una don=

Puo.
Fra,

Pao,

Fra,
Pao;

Fra.

PBao,

T. BERE O,

A me?

Si, o sanpue intorno
Correr fard in tal giornol

Gnernd .. n'¢ la patrona,
Sizud .. credite a me.

Chi dunque & mai? chi ¢¢

No diavolo de nfierno,

Che in moglie s* ¢ cagnato,
Be fa che lo marito

Ne mora disperato,

E chesra smatamo: fla
Spessissemo: se da.

©ra s vuje pensate,
€a chesta- & la mogliera,
Lo Cielo ringraziate
Fassatela sma 1la .

Mo che mortal vendetta
M'impon d'onor la voce;
Venga colei la vozlio,.
Seco mi provi atroce!

Non sento; val.. eseguiscii,

Tremi chi sopporra . '

S¢ a me non vien |"infida.,

Giorno d’orror sara. X
N'¢ chella la patrona,

Lo torno a replicare ,

No muorto non sa leggere v

Mme sento speretare ...

Signd ... trovate n’auto,.

Che meglio sape fa.

(¢ Ali! ca la morta attuorno
Me veco gia abballd))

37
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Sala in casa di Antonio,
Aitonio,.e Gireldo, indi-Add:lia, infing
Ginevra

Ant. i:?[) ¢ vero cio chs mi dici?

Gir. 1 1, Cosi diventassi ua signore anch’iog,
com'e vero , chz Ginevra si & riavura dal
suo languore co'rimad), che le avere fatto
apprestare, ed ora vertd in guesta.stanzi..

Ant.; Oi! inzsprimibile giojdl

4de. A che mi chiami Antonio! mi vuoi.
comnigna n:l pianto, e n:l dolore per la
pardira dell” amara germana ¢

Ant. Adelia, prepara 1l tuo cuore ad ua pia=-

cere quanto inaspettato, altrettanto incre--
dibile .

Ade. E quale?

Ant. Gilaevra vive....

Ade. Oh voi m'ingannate ... vi_piace di-

schernire cosi una dolente sorella ? non né-

vidi I"ombra la scorsa notte ? e
Ant. Era ella stessa, che il Ciclo preservo
dalla morte .
Ale. Oh Cielo! che mu:i dite?

Ant. 82 _puoi sostznere ['eccesso di ranto giu-~-

bile,-tu la vedrai adesso correre alle tus
braccia . ‘

Ade. Ginevra vive? Ginevra qui

Gir. 8i . . . osservatela, che viene.

Gin. Adclial ...

Ade. Ginevra! ah! non & questa duaque una-

illustone! ru vivi? tu respiri? .
Gin. Si, ebbe il Cielo-pleta di me: devo alle
cure di Aaronio le forze riacquistate.

Ant. Ma sembrami di sentire qualche personi.

in.sala . . . va Girello, sollecita. )
Girs

T (%R 2 40; -
Via , poi torna .
Vi rurba 2

: ». m1 mi rende iaquie
1§not causa. Khhene? il

Gir. Vado,
‘G, Che mai
Ant. Non so

Gir. Paolino | gj
oL ‘:S_tgnorc, h;a_ recata questo fo-.
e 01 ... ezl remendo ancora
e lma L Ginevra, non- si & risoluto di-
8 ;.rzars: fin qui, ed attende la risposta ,.
¢. i che ? seppe Francesco?
dnt. legge il fogli
i : . leg 10,
Am.}:,gh sa,.che Ginevra ¢ 'in 1lffagcasa
fﬁ[;br"]p‘jj]: an di lei tralimanro I’ alto pro'-'
izio del Cielo, reclama la sua coasorte
.;:mg;gra In mancanza di accostarsi alle JInig,rr
rte con gente armata 1
on g » Per spargerv
fteage , ed 1l terrore, PR
Gin. Oh Dio!
Ant. Di che temi @ i
lnt. mic ho fidi amici all®
! ici
G.che‘sap_ranno difenderri . i
in. Bd ‘le dovrei essere la firale ca
n;r‘ veder correre il sangus innocente' ah
S - e il Cielo mi trasse dalla morte .
ggio servire al dovere di moxzlie ¢
Ant. Fermari , . . oo
Gir. Ricordatevi 7
: or i, che i fuors & i
;he 2 i € un demomp,.
g:’,:' stelnplo, che congiura alla tua vita.
: enga. [utto. io d ire”
! b LI Ebbo
voci del mio dovere , Gt

Ant. E non - i
t : !
e, uo primo dovere di custodire
g:’: i]d 'ogm Coslro io . non. ti fard partise,
p-f"rig'llfo?gr:“a' t_fnoln rifletti quanto sia
< 0s a mia gloria 1 i i
casa P Yt s gloria 1l sogziornare in
Ade, E non ‘hai teco la tua
compagna piti_degna 2
Gin, Ah dunque? =

gione ,

germana ? qual

Ade,




£ A ER
41:. Resra meco sicura, risponderd per te

41 mondo intero.

a . .., oh Cielo! Ed intanto 'che Fen-f
sera di me lo sposo m{‘o! oh destn_uen' ata=
le ! a qual partico dovrd risolvermi €
Ah! che I"alma incerta, € oppr(fssa-,:
Pit1 non regge in tal cimento.
Dzh 1l mio barbaro- rormentor
Desti o Cielo in te pieta!
{ Quel suo barbaro turme:;to\‘ ;
Qual mi desta in sen pieta. ) ;
odzsi forte strepito's

Gie M

£ 3

Giny - Eiel! che sento’ 1o vado omal . .+«

. ti arresta, dove vai?

4, plorion il furente?

G, Nol sentite . «. h‘_gh ¢
Aat, Questo b'«qn‘f].io- Lm&]ii;izzteﬂtc
Da un fellone salvera. . 4 :
Snudx la spada in atto di partire ,Ginevrs
lo tratiieme . o
Gin. Siano sicri i giorni suory
O Ginevra qui imorra ;
f £ L vok
gﬁ;’;’,d? 5, ha ingannaf’a;? E o
Gin. E' mio sposo! )
Ant. Ti vuel morte, « .. € thheer
@in. E' mio sposo-. e
E se Eg'].Cu'nO' psasse rr_\:u
Artentare alla sua vita y
Pria costui con rea ferira
Il mio sen passar dovra, : ;
Ma il rumor gia cresce intornol « o o
Cara aAdelia o« .
Desolata . . - disperatd . ««
Ah! di me ehe mal sard .
Il consorte , €'l ﬁda'-alp:co—
Serba o Cielo per pleta: . . -
Non si tema , & giusto il Cli _Ov.I_MD
- Si quel cor consolera s ! I-.SCE.-F

i

e T
orribil glorfol see

T- B R 2 0. 41
S O B Ay I
Strada come nell’ rro s condo,
Fraprdﬁ%{lji’? e seguaci armatiy poi Paolino,
! ; 40llno ancot non ritornal K perché
-/ tanto indugio! a che nom viens |y
rea don_m? Francesco? ed ancora neghitto-
80, ed incerro nom corri a vendicare col
sangue 1} ropeltrageio’ ! ah sy s efent
cendi il tuo furore , ¢ piombi il fulmine
del tuo sdegno sul capo de’ traditory .
% Fao. D. Anronio mo vene cca fora ad abhoee
Cirsy sego voi. .

Frq, Cosi risponde al mio foslio 2

Pao. 1o credo » ¢he non tenev§ carta, calama=
ro, € penna pe scrivere , e mo te vene
1ss0 stesso a da la visposta, -

Fra Hai veduta Ginevra?

Pas, Vaje qua zenefra, e portiero me jate
contanio! Jo me'la vedo ca 1i vive che
non so inuorte, : "

Pgo. lo-voglio Ginevra ., ., v ine
non df:vg ascoltare Anronioe.mgEl A

Pau.dE bu}? ”aSth)’ e pigliatevella . . | al
urde o 1o contrabanino se pj 3 4
ipited; abanno se Pizzeca nzd adde

Fra. Si, entrerd io stesso ieni m

Pao. 1o faccio passo . «o oo . o

Fra, Amici, seguitemi .




{2 R A
§ C E N A Ultima .
Derti , Antonio cot seguact armati
Girelloy in fine Ginevra ,
ed Adelia.

pov

Ant. FErmatH

Frq. i core di prescntarti
Ginevra? .

Ant. Lascid, che io pria ti parli .

Pra. Voglio: Gineura -

Ant. A te verra fra poco.

Fra. Vengd .« © il suo sangue «e-.

Ant, Ascoltaml .+ ¢+ - 25

Fra. Non 1s00lto altras ragione , altre voCip:
che quelle della vendetta . ,

Ant, Deh t calma un solo istante,

Quel tuo cor mon sia inumano.

Fra. Quesio acciaro, € 12 mia mano

Ora a €€ rispondera .

Ant., Ma una misera innocente. ..

Fra. No, ch’& rea..,tuo labbro- mentea

Tanto oltragaio merirai?

a me? Dov' &

Ant.
 Fra. Se¢ lo mertl, ta Jo.sat.
Anr. Deh i ascoltay. deh ti plega
A ragione, ¢d 2 picta .
*ascoltoy,

Fra. Pid m’ ireiti, non t
11 tuo volto orror mi fa'

Ant, B vuoi pur? '

Tar. Ginevra io voglio.ee

Ant., E'un'eccesso rant’ oegoglio . « ¢

Fras Va maligno ! seduttore |

T*odio , abborro, ri detesto,

Va sleale 5. traditore,

vil!
Non soffio. :
cava la spada € cosi tutlt.
Amiei Ve, ¢
Asnici L ’
! T uthss

Turti Corra iF i
ok sangue...all"armi an’ ‘3;
e z\. or-or decidera i
2 2u Vi
;i,-yfzetr{l‘. I dus partiti combattons qll’
d’avant"de Francesco ed Anton; Sub
iy~ ; ella Scena a suo tzmpo ’:mi e
Gire[[oacﬁ .Mro:}c_r erljirz quz! m’nrr: Z:ﬁa
2 a difesa d2l s 2 L
b 2l 540 padro 1
; Di:;m;m[msnu Francesco., if gu’;}ze iy
di‘rperdoouenato da padlino. I ar!gd']g"
s ml:ms. e po_cc:{ dopo tomanap in i
eguact di A ' T
wliod - nlone , (
{}a”ad C;‘;:c;{c; , e5C0N0 Ginevr:a:{ ﬁ;ﬁﬁ-
. ntoni *
Gin. Ah fermate! ok
_Frjzt. Aimeg!
Gin. Consorte !
Fra, Moro!
6 it
in. Selrm'...ascdlra! oh Djoa!
nnocente a te son’i NG
. Ahi" non ode! i
20, Sta morenno! : .
g A!ﬁﬂcersﬁé{?ra ]?' portate .
. Ah! crudel! tu I’ uccidesti '
ir. hoF§lgn0{a;- perdonatge's“. R
Ic? saonnu tutro per p];;carlo _
e quel che per salvarl'o
Cin. oh do?ort;'alr[ato come va
ol P ieten K 1
utts Quel martir che v’afiflglrcge'.
Mia Signora ¥
s Siorella
a al dolor dar 1
. - u g
2 CGrareltudme dovra TRER e
; Trafas . i ne i m
Sl et a. chi mostrar mi deggio®
; s i Ja vit: P s
E;m._ l::.[l dolore 2 el
Zufrs. B’ gia compito,

: 5o
assai v’ onoru ;

Ging




A4
G
Tutls

Gina

Tutts
e G

Ant.
Aleri

Tutti

ATTO FTERZO .

E lo sposo?

E' gia punito
Di sua strana crudeltd.

Sacri al pianto, ed ai lamenti
Sono ancora tai tormenti,
Non temere , nel mio seno
Graritudine € scolpita.

le 5 ;

Tu g desti nuova vita ,
EHa a te si serbera, |

Ah'! mi basta o mio contento,
Vera mia felicira!

Vivi e godi o doana forte!
Cor piti grande non si dal

Gia sparita e la procelia,
Premia il Cielo onorz e fede 3
E pit degna & la mercede
Quanto: pill sofferse ancor.

F I N E.
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